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About This The Hurricane™ Haze 3D Quick Reference Guide (QRG) has basic product
Guide information such as mounting, menu options, and DMX values. Download

the

User Manual from www.chauvetlighting.com for more details.

Disclaimer The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.

Safety Notes These Safety Notes include important information about installation, use, and

mai
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Contact Out

ntenance.

This product is not intended for permanent installation.

ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.

Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power by pulling on the cord.

DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

Do not set this product on a flammable surface (linoleum, carpet, wood,
paper, carton, plastic, etc.).

Do not touch the output nozzle on this product. It is very hot during operation
and it may remain hot for several hours after turning the unit off.

Depending on the amount of haze generated, all haze machines may set off
smoke detectors.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must be
within the range stated on the decal or rear panel of the product.

This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or shock, do
not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at least
20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.

Never connect this product to a dimmer or rheostat.

Replace the fuse with the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket or the handle to carry this product.

The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate this
product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.

DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

Do not use for space heating purposes.

Use only CHAUVET® DJ water-based haze fluid.

Drain the tank before transporting the product.

side the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact your

distributor to  request support or return a product. Visit
www.chauvetlighting.com for contact information.

What is -
Included -

Hurricane™ Haze 3D - HC-T Wired Timer Remote
Power Cord Controller

Hanging Bracket with Mounting - Warranty Card

Hardware - Quick Reference Guide
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To Begin Unpack your Hurricane™ Haze 3D and make sure you have received all
parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify the
carrier immediately, not CHAUVET®.

Descri ption The Hurricane™ Haze 3D is a water-based haze machine that creates a subtle
atmosphere to enhance light shows. High output fills large rooms quickly and
emits a continuous output. With a silent running fan, it is perfect for
applications where extraneous sound is an issue. The included HC-T wired
timer remote controller comes complete with a storage compartment. As a
safety feature, a low-fluid indicator automatically shuts off the machine when
the tank is empty. The built-in digital display allows quick and easy setting of
DMX functions, as well as the haze volume and blower fan speed settings.
The Hurricane™ Haze 3D works with both CHAUVET® DJ High
Performance Haze Fluid (HFG) and Premium Haze Fluid (PHF).

nternal Fluid Tank

Safety Loop Indicator Lights

Display and
Menu Buttons

DMX
In/Out

. Wired
Overview Remote

Controller
Socket

u
e N

N
Power Switch \
Fuse Holder

Fluid Tank Three internal indicator LEDs show the status of the fluid tank, as follows.
Indicator - Red - the fluid tank is currently heating up
Liah Blue - the fluid tank is ready
ights Flashing Blue - the fluid tank requires refilling
Note: The Hurricane™ Haze 3D may be operational while the fluid tank is
heating.

Fluid
Level
Indicator

Access Door and Storage
Compartment for the HC-T




Hurricane™ Haze 3D QRG EN

AC Power This product has a fixed voltage power supply and it can work with an input
voltage of either 120 VAC, 60 Hz or 230 VAC, 50 Hz, depending on the
specific model.

Fuse 1. Disconnect the product from power.
Replacement 2. Wedge the tip of a flat-head screwdriver into the slot of the fuse holder.
3. Pry the safety cap out of the housing.
4. Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and
replace with a fuse of the exact same type and rating.
5. Re-insert the fuse holder and reconnect power.

FCQ (Fog Cleaner Quart) was specifically developed by CHAUVET® to
clean your Hurricane™ Haze 3D. Make sure you use FCQ regularly to
increase the life of your product.

Mounti ng Before mounting this product, read the Safety Notes.

Mounting Clamp
(works with CLP-15 or

CLP-15N clamp from \
CHAUVET®)

Mounting /
Bracket Safety_ Cable
(works with CH-05
safety cable from
CHAUVET®)
Bracket
Adjustment Haze
Knob (x2) Output
Product
Mounting
Diagram
Rubber Feet

for floor mounting

haze fluid in the machine to prevent pump and heater damage. When the
haze fluid tank is empty, as a safety feature, the machine will shut off.

: While operating the Hurricane™ Haze 3D, make sure there is adequate
Simply add more haze fluid to continue using the Hurricane™ Haze 3D.
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Control Panel Button |Function

Descri pti on_<MENU> | Exits from the current menu or function
Navigates upwards through the menu list and increases the

<upP> . . .
numeric value when in a function
<DOWN> Nawga}tes downward_s through the menu list and decreases the
numeric value when in a function
Menu Options
Main Function Programming Levels Description
DMX Mode d001-d512 Sets DMX starting address

Haze Volume | h000-h005 | Selects the volume of haze output, low to high

Manual Mode Blower Speed | f000—f005 | Selects the blower fan speed, low to high

DMX Linking The Hurricane™ Haze 3D can work with a DMX controller when linked by
DMX serial connections. Instructions for connecting and configuring this
product for DMX operation are in the User Manual. If you are not familiar
with DMX, download the DMX Primer from www.chauvetlighting.com.

Starting To ensure full access to all channels in DMX mode, the highest
Address recommended DMX address is 511.

Remote or The Hurricane™ Haze 3D can be operated manually or with the included
Manual HC-T wired timer remote controller. Details can be found in the User
Manual, available at www.chauvetighting.com.

Operatlon To use the HC-T with the Hurricane™ Haze 3D, do the following.
1. Set both the haze output volume and the blower fan speed to x000.
2. Plug in the HC-T into the wired remote controller socket.

The Hurricane™ Haze 3D operates according to following priority
control levels.

1. ADMX controller will take priority control over both the product’s
control panel and the HC-T.

2. The control panel will only take priority control over the HC-T.
3. The HC-T has the lowest priority control level.

DMX Values
2-CH Channel | Function Value |Percent/Setting
1 Blower Speed 000 & 255 | Low to high
2 Haze Volume 000 & 255 | Low to high
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Acerca de
Esta Guia

Exencién de
Responsabilidad

Notas de

Seguridad

A\

La Guia de Referencia Réapida (GRR) del Hurricane™ Haze 3D contiene
informacion basica sobre el producto, como montaje, opciones de mend y
valores DMX. Descargue el Manual de Usuario  de
www.chauvetlighting.com para informacion mas detallada.

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el montaje,
uso y mantenimiento.

Este producto no esta concebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y protegido.

Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o sustitucion del
fusible.

Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.
Nunca desconecte este producto de la alimentacion tirando del cable.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria estar
caliente.

No monte este producto sobre una superficie inflamable (lindleo, alfombra,
madera, papel, carton, plastico, etc.).

NO toque la boquilla de salida de este producto. Se calienta mucho durante el
funcionamiento, y puede permanecer caliente durante varias horas después
de apagar la unidad.

Dependiendo de la cantidad de humo/neblina generada, todas las maquinas
de humo pueden disparar los detectores de humo.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el rango
establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.

iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar riesgos
de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacion con ventilacion adecuada, al
menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.

Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la unidad
queda bloqueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.
Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.
Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar para mover este producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga funcionar
este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
No utilizar para calentar espacios.

Use solo fluido de niebla con base de agua CHAUVET®.

Vacie el tanque antes de transportar el producto.
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Contacto

Quéva -
Incluido -

Para Empezar

Descripcion

Vista General

Fuera de EE.UU, Reino Unido, Irlanda 0 México, péngase en contacto con su
distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacion de contacto

Hurricane™ Haze 3D - Controlador Remoto

Cable de Alimentacion Temporizador con Cable HC-T
Soporte para Colgar con Material de - Tarjeta de Garantia

Montaje - Guia de Referencia Rapida

Desembale su Hurricane™ Haze 3D y asegurese de que ha recibido todas las
partes en buen estado. Si la caja 0 los componentes parecen dafiados,
notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

El Hurricane™ Haze 3D es una maquina de niebla a partir de agua que crea
un sutil ambiente para realzar los espectaculos de luz. Gracias a su gran
potencia llena grandes salas rapidamente, con una emisién continua. Con un
ventilador silencioso, es perfecto para aplicaciones en las que la intromision
de sonido supone un problema. El controlador remoto temporizador con
cable HC-T incluido viene con un compartimento de almacenamiento. Como
funcion de seguridad, un indicador de fluido bajo apaga la maquina
automaticamente cuando el depoésito esta vacio. La pantalla digital integrada
permite una configuracion rapida y facil de las funciones DMX, asi como del
volumen de niebla y la velocidad del ventilador de propulsion. El
Hurricane™ Haze 3D funciona con High Performance Haze Fluid (HFG) y
con Premium Haze Fluid (PHF) de CHAUVET® DJ.

Anilla de
Seguridad

Luces Internas
Indicadoras del

Depoésito de Liquido
Pantallay

Botones de
Control

Entrada/Salida
DMX

Enchufe
parael
Controlador
Remoto con

Cable
e

Entrada

J

Alimenta
\ Indicador de
Interruptor de Nivel de Fluido
Alimentacion Portafusibles
U Puerta de Acceso y

Compartimiento de
Almacenamiento para el HC-T
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Luces Tres LED indicadores internos muestran el estado del depdsito de fluido,

; como sigue:
Indicadoras Rojo - el depdsito de liquido se esta calentando

del Deposito . azyl- el depésito de liquido esté listo
de Liquido - Azul intermitente - el depésito de liquido necesita rellenarse
Nota: El Hurricane™ Haze 3D puede funcionar mientras el depoésito de
liquido se esta calentando.

Corriente El producto tiene una fuente de alimentacion fija y puede funcionar con una

Alterna tension de entrada de 120 VCA, 60 Hz o0 230 VCA, 50 Hz, dependiendo del
modelo en concreto.

Sustitucion del 1. Desconecte el producto de la alimentacion.
Fusible 2. Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del

portafusibles.

3. Saque la tapa de seguridad de la carcasa.

4. Quite el fusible fundido de la sujecidn en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.

5. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

El FCQ (cuarto de galén de limpiador de niebla) ha sido especialmente

% desarrollado por CHAUVET® para limpiar su Hurricane™ Haze 3D.
Aseglrese de usar FCQ regularmente para incrementar la vida de su
producto.
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Mo ntaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.

Abrazadera de
Montaje

(sirve la abrazadera CLP-15

0 CLP-15N de CHAUVET®)

4\ Cable de

Seguridad
Soporte de (sirve el cable CH-05
Montaje de CHAUVET®)
Soporte Emision
Perilla de de Niebla
Ajuste (x2)
Diagrama de
Montaje
Pies de Goma (4)
para montaje en
suelo

Cuando ponga en marcha el Hurricane™ Haze 3D, cerciorese de que hay
fluido de niebla adecuado en la maquina, para evitar que se estropeen la

CD bomba y el calentador. Cuando el depoésito de fluido de niebla esta vacio,
como funcion de seguridad la maquina se apagara. Simplemente afiada
mas fluido de niebla para seguir usando el Hurricane™ Haze 3D.
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Descripcién__ Botén |Funcién
del Panel de_<MENU> Sale del menu o funcién actual
Navega hacia arriba por la lista de ment y aumenta el valor
Control <up> numeérico cuando esté en una funcién
<DOWN> Navega hacia abajo por la lista de menu y disminuye el valor
numeérico cuando esta en una funciéon

Opciones de Menu

Nivel Principal Niveles de Programacion Descripcion
Modo DMX d001-d512 Configura la direccion inicial DMX
Volumgn de h000—-h005 Selec_clona el volumen de emisién de niebla,
Neblina de bajo a alto
Modo Manual - - - -
Velocidad del Selecciona la velocidad del ventilador de
f000-f005 s -
Soplador propulsién, de bajo a alto

Enlace DMX El Hurricane™ Haze 3D puede funcionar con un controlador DMX cuando
se enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para conectar y
configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el Manual de
Usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual DMX de
www.chauvetlighting.com.

Direcciéon de Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
Inicio direccion DMX més recomendable es 511.

Manejo Manual El Hurricane™ Haze 3D se puede manejar manualmente o con el

; : o controlador remoto temporizador con cable HC-T incluido. Puede encontrar

0 a Distancia los detalles en el Manual de  Usuario, disponible en
www.chauvetighting.com.

Para usar el HC-T con el Hurricane™ Haze 3D, haga lo siguiente.

1. Ajuste tanto el volumen de emision de niebla como la velocidad del
ventilador del soplador a x000.

2. Conecte el HC-T en el enchufe del controlador remoto con cable.

El Hurricane™ Haze 3D funciona con los siguientes niveles de prioridad
en el control.

1. Un controlador DMX tendra prioridad en el control sobre el panel de
control del producto y sobre el HC-T.

2. El panel de control solo tendra prioridad en el control sobre el HC-T.
3. EI HC-T tiene el nivel de prioridad en el control mas bajo.

Valores DMX
2-C canal |[Funciéon Valor |Percentaje/Configuracion
Velocidad del - .
1 Soplador 000 & 255 | Bajo a alto
2 Volumen de Niebla| 000 & 255 | Bajo a alto

10
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A Propos de
ce Manuel

Clause de Non-
Responsabilité
Consignes de

Sécurité

A\

Le Manuel de Référence de I'Hurricane™ Haze 3D (MR) reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel d'utilisation
sur www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations
en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT cet appareil a un circuit protégé et relié a la terre.
Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommage.

Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brilant.

Ne la posez pas sur une surface inflammable (comme du linoléum, de la
moquette, du bois, du papier, du carton, du plastique, etc.).

Ne touchez pas I'embout de sortie de cet appareil. Cet appareil chauffe
fortement en fonctionnement et peut rester chaud plusieurs heures apres avoir
été éteint.

Selon la quantité de brouillard/brume générée, si toutes les machines a
brouillard fonctionnent en méme temps, elles pourraient déclencher les
détecteurs de fumée.

La tension de la prise a laquelle vous connectez cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur l'étiquette de I'appareil ou a
l'arriére de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement ! (IP20). Afin
d'éviter tout risque d'incendie ou de décharge électrique, veillez a
n'exposer cet appareil ni a la pluie ni a I'humidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé a, au moins,

20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit obstruée.
Ne connectez JAMALIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/suspendez ce produit UNIQUEMENT au moyen de la poignée
dont il est doté.

La température ambiante maximale supportée par cet appareil est de

104 °F (40 °C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systeme
immédiatement.

11
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Contact

Ce Qui Est -
Inclus -

Débuter

Description

En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I’lrlande et du Mexique,
contactez votre distributeur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner
votre produit. Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos
coordonnées.

Hurricane™ Haze 3D - Télécommande a Fil et Minuterie
Un Cordon d'Alimentation HC-T

Lyre de Suspension avec Matériel - Une Fiche de Garantie

de Montage - Un Manuel de Référence

Déballez votre Hurricane™ Haze 3D et assurez-vous d'avoir tout regu et en
bon état. Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

L'Hurricane™ Haze 3D est une machine a brume a base d'eau permettant de
créer une ambiance insaisissable et de mettre en relief des jeux de lumiere.
Son grand débit continu permet de remplir rapidement une salle entiére. Son
ventilateur silencieux est idéal pour les applications ou le silence est de mise.
La télécommande a fil et a minuterie HC-T est dotée d'un compartiment de
rangement. Elle comporte également un indicateur de niveau bas de liquide
permettant l'arrét automatique de l'appareil quand le réservoir est vide.
L'écran numérique intégré permet de configurer rapidement et facilement les
fonctions DMX, ainsi que le volume de brume et les paramétres de vitesse de
soufflerie du ventilateur. Pour un fonctionnement optimisé de I'Hurricane™
Haze 3D, utilisez le liquide DJ High Performance Haze (HFG) et le Premium
Haze Fluid (PHF) de CHAUVET®.

12
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Boucle Fermée
de Sécurité Internes dans le

Ecranet

Boutons de
Commande

Entrée/Sortie
DMX

Apercu Prise de la
Télécommande =

aFil
Entrée

d'Alimentation

Indicateur

de Niveau de
. Liquide
Porte-fusible
Interrupteur N
Marche/Arrét Porte d'Acces et

Vompartiment de
Rangement pour le HC-T

Voyants Trois voyants LED internes indiquent I'état du réservoir comme suit :
Lumineux - Rouge : le réservoir est en chauffe
Bleu : le réservoir est prét
Internes dans Bleu clignotant : le réservoir a besoin d'étre rempli

le REservoir A noter : Il est possible dutiliser 'Hurricane™ Haze 3D lorsque celui-ci est
en phase de chauffe.

13
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Alimentation Cet appareil est doté d'une source d'alimentation fixe et peut prendre en charge
CA une tension d'entrée de 120 VCA, 60 Hz ou 230 VVCA, 50 Hz, selon le modéle.

Remplacement 1. Débranchez I'appareil de I'alimentation.
du Fusible 2. ]Icns_étglez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du porte-
usible.

3. En faisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du porte-
fusible.

4. Retirez le fusible obsoléte du clip se trouvant a I'avant du couvercle de
sécurité et remplacez-le par un fusible équivalent.

5. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

Le FCQ (Fog Cleaner Quart) a été tout spécialement congu par

CHAUVET® afin de procéder au nettoyage de I'Hurricane™ Haze 3D.

Assurez-vous d'utiliser régulierement le FCQ pour optimiser la durée de

vie de votre appareil.

Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

Clip de Fixation &
(compatible avec le clip — -

CLP-15 ou CLP-15N de CHAUVET®) N /
/ Elingue de Sécurité
(compatible avec le

cable CH-05 de
CHAUVET®)

Support de
Montage

Bouton de Débit de
Réglage de Brume
Support (x2)
Schémade
Montage
Pieds en

Caoutchouc (4)
pour pose au sol

Lors du fonctionnement de I'Hurricane™ Haze 3D, veillez a ce que le
niveau de liquide a brume dans la machine soit suffisant afin d'éviter
d'endommager la pompe et I'élément chauffant. Lorsque le réservoir a
brume est vide, la machine s'arrétera automatiquement par mesure de
sécurité. 1l vous suffit alors tout simplement d'ajouter du liquide a
brume pour continuer a utiliser I'Hurricane™ Haze 3D.

14
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Description du—__Bouton |Fonction
<MENU> | Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours
Tableau de

<UP> Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans une
Commandes fonction permet d'augmenter les valeurs numériques
Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans une
<DOWN> ) > -
fonction permet de diminuer les valeurs numériques

Options du Menu

Niveau Principal Niveaux de Programmation Description
Mode DMX d001—-d512 Configure I'adresse DMX de départ
Volume de hooo—hoos | Sélectionne le volume de débit de brume,
Brume de peu a important
Mode Manuel - — - -
Vitesse du 000-f005 Sélectionne la vitesse de soufflerie du
Soufflerie ventilateur, de lent a rapide

Raccordement L'Hurricane™ Haze 3D peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX quand

DMX raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les instructions

de connexion et configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement

en DMX dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas familier avec le

DMX, wvous pouvez télécharger lintroduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Adresse de Afin dassurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX,
Départ l'adresse DMX la plus elevée recommandée est 511.

Fonctionnement L'Hurricane™ Haze 3D peut étre opéré manuellement ou au moyen de la
5 télécommande a fil HC-T. Pour de plus amples informations, consultez le
Manuel ou a manuel d'utilisation disponible sur www.chauvetighting.com.

Distance Pour utiliser I'HC-T avec I'Hurricane™ Haze 3D, procédez comme suit.

1. Définissez le volume de débit de brume et la vitesse de soufflerie du
ventilateur sur x000.

2. Branchez I'HC-T dans la prise destinée a la télécommande a fil.

L'Hurricane™ Haze 3D fonctionnera selon les priorités de commande
suivantes :

1. Un jeu d'orgues DMX aura priorité sur le panneau de commande
du produit et la télécommande HC-T.

2. Le panneau de commande aura priorité sur la télécommande HC-T.
3. L'HC-T se trouve en bas des priorités de commande.

Valeurs DMX
2 Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
Vitesse de la - N .
1 Soufflerie 000 & 255 | Lent a rapide
2 Volume de Brume | 000 & 255 | Peu a important
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Uber diese In der Schnellanleitung des Hurricane™ Haze 3D finden Sie die wesentlichen

Schnellan-

Produktinformationen, wie etwa Uber die Montage, Meniioptionen und DMX-
Werte des Gerats. Laden Sie fiir weiterfilhrende Informationen unter

leitun 0 www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Haftungs- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kénnen ohne vorherige
ausschluss Ankiindigung geéndert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen tber die Montage,
hinweise Verwendung und Wartung des Geréts.

A

Dieses Produkt eignet sich nicht fur eine permanente Installation.

SchlieRen Sie dieses Produkt NUR an einen mit der Masse verbundenen und
abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Gerat von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die
Sicherung auswechseln.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung nie am Kabel.
NIEMALS wahrend des Betriebs das Geh&use beriihren, da dies sehr heifd wird.
Befestigen Sie das Gerat nicht auf einer entflammbaren Oberflache (Linoleum,
Teppich, Holz, Papier, Karton, Kunststoffe, usw.).

Beriihren Sie nicht die AusstoRdiisen des Gerats. Wahrend des Betriebs kann
das Gerat sehr heif? werden und nach dem Ausschalten einige Stunden zum
Abkiihlen bendtigen.

Abhangig vom Volumen des erzeugten Nebels, kdnnen alle Gerate
Rauchmelder auslésen.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Geréat anschlieen, muss sich
innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild oder
dem riickwartigen Bedienfeld des Geréts angegeben ist.

Dieses Gerét darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das Risiko
von Branden oder elektrischen Schldgen zu vermeiden, dirfen Sie das Gerat
nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen

Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender Bel(iftung und mit
einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Flachen.

Stellen Sie sicher, dass die Liiftungséffnungen im Gehduse des Gerats nicht
verschlossen sind.

SchlieRen Sie dieses Gerét niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand an.
Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ mit den
gleichen Werten zu verwenden.

Das Gerat NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln tragen.

Die maximal zuldssige Umgebungstemperatur betragt 40 °C. Nehmen Sie das
Gerat nicht bei héheren Temperaturen in Betrieb.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung des
Gerats.

Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fiir den
Kunden wartungsfrei.
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Kontakt

Packungsinhalt -

Start

Beschreibung

Kunden auBerhalb der USA, GB, Irland oder von Mexiko wenden sich an
ihren Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein
Gerat  zuriickzuschicken.  Kontaktinformationen  finden  Sie unter
www.chauvetlighting.com.

Hurricane™ Haze 3D - Drahtgebundene Timer-
Netzkabel Fernbedienung HC-T
Hangebiigel mit - Garantiekarte
Befestigungsmaterial - Schnellanleitung

Packen Sie Ihr Hurricane™ Haze 3D aus und Uberpriifen Sie, ob Sie alle
Teile unbeschédigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.

Die Hurricane™ Haze 3D ist eine wasserbasierte Nebelmaschine, die eine
subtile Atmosphare zur Aufwertung lhrer Lichtshows erzeugt. Ein hoher
NebelausstoR fiillt groBe Rédume innerhalb kirzester Zeit und sorgt fur eine
konstante Nebelstromung. Mit dem gerduschlosen Ventilator ist das Gerét
perfekt geeignet fiir Anwendungen, bei denen es um mdglichst wenig
Gerduschentwicklung geht. Die drahtgebundene Timer-Fernbedienung HC-T
wird mit einem Aufbewahrungsfach geliefert. Als Sicherheitsfunktion dient
eine Niedrigstandsanzeige mit automatischer Abschaltung der Maschine bei
leerem Tank. Die integrierte digitale Anzeige ermdglicht eine schnelle und
einfache Einstellung der DMX-Funktionen sowie der Einstellungen fiir
Nebelvolumen und Ventilatordrehzahl. Die Hurricane™ Haze 3D kann mit
der Hochleistungs-Nebelflissigkeit (HFG) und der Premium-Nebelflissigkeit
(PHF) von CHAUVET® betrieben werden.
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Interne
. e Anzeigeleuchten des
Sicherheitsgse Flussigkeitstanks
Anzeige und
Bedientasten

\/
N
DMX-

Eingang/Ausgang

Uberblick  Drahtgebundene
Fernbedienung <
Buchse

/

Stromzufuhr

Anzeige
flr
Flllstand

Energie Schalter

Sicherungshalter -
Zugangsoffnung und

Aufbewahrungsfach fur die HC-T
Anzei ge- Drei interne LEDs zeigen den Status des gefiillten Tanks wie folgt an:
leuchten des Rot — der Flissigkeitstank wird gerade erwarmt
. . Blau — der Flussigkeitstank ist betriebsbereit
Fi ussig keits- . Blau blinkend — der Flussigkeitstank muss nachgefuillt werden
tanks Hinweis: Der Hurricane™ Haze 3D ist betriebsbereit, wahrend der
Flussigkeitstank erwarmt wird.
Wechselstrom Das Gerét ist so konzipiert, dass es je nach Stellung des Spannungsschalters
mit einer Eingangsspannung von entweder 120 VAC, 60 Hz oder
230 VAC, 50 Hz betrieben werden kann.

Auswechseln 1. Trennen Sie das Geréat vom Stromnetz.
der Sicherung 2. Klemmen Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in den Schlitz
des Sicherungshalters.
3. Hebeln Sie die Sicherheitsabdeckung vom Gehause weg ab.
4. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme am
Vorderteil der Sicherheitsabdeckung, und ersetzen Sie diese durch eine
Sicherung des gleichen Typs und mit den gleichen Werten.
5. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zurtick, und schlieRen Sie das
Gerat an das Stromnetz an.
FCQ (Fog Cleaner Quart - eine Viertelgallone (0,95 1) Reiniger flr
Benebelungsanlagen) wurde von CHAUVET® speziell zur Reinigung
des Hurricane™ Haze 3D entwickelt. Eine regelmaRige Reinigung mit
FCQ verlangert die Lebensdauer lhres Gerats.
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Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Geréts die Sicherheitshinweise durch.

Befestigungs klemmen
(funktioniert mit Schelle
CLP-15 oder CLP-15N von
CHAUVET®)

Montagehalterung Sicherheit Kabel

(funktioniert mit Kabel
CH-05 von CHAUVET®)

Bugeleinstellkndpfe Nebelausstof3

(x2)

Ansicht
Geratemontage

GummifiRe (x4)
flr Befestigung am
Boden

Stellen Sie sicher, dass sich wahrend des Betriebs des Hurricane™ Haze
3D im Geréat immer eine ausreichende Menge an Nebelfluid befindet, um
Schaden an Pumpe und Heizung zu vermeiden. Wenn der Flussigkeitstank
leer ist, schaltet die Maschine als Sicherheitsfunktion ab. Fillen Sie in
diesem Fall einfach Nebelfluid nach, um den Hurricane™ Haze 3D weiter
betreiben zu kénnen.

Beschreibung  Taste |Funktion
des_ <MENU> Damit verlassen Sie das aktuelle Menu oder die Funktion
. Damit navigieren Sie sich durch die Menupunkte nach oben und
Bedienfeldes <up> erh6hen den numerischen Wert der entsprechenden Funktionen
Lesen <DOWN> Dan_1it navigieren Sie _sich durch die Menuipunkte nach unten‘und
verringern den numerischen Wert der entsprechenden Funktionen
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Menuloptionen

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung

DMX-Modus d001-d512 Stellt die DMX-Startadresse ein

Wahlt das Volumen des NebelausstoRes aus,

Nebelvolumen| h000-h005 . :
von gering bis hoch

Manueller Modus AusstoRRge- Wahlt die Drehzahl des Aussto3ventilators
DR oet f000-f005 PR
schwindigkeit aus, von niedrig bis hoch

DMX- Der Hurricane™ Haze 3D cakann mit einem DMX-Controller betrieben

Verbin n werde_n, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum I_Elnsan kommt.

erbindu 9 Anweisungen zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerats

fiir den Betrieb im DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn

Sie mit DMX nicht vertraut sind, laden Sie “DMX - Eine Einflihrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.

Startadresse Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kanélen in jedem DMX-Modus zu
gewaéhrleisten, betragt die htchste empfohlene DMX-Adresse 511.

Manueller Die Hurricane™ Haze 3D kann manuell oder mit der beiliegenden
; drahtgebundenen Fernbedienung HC-T bedient werden. Details dazu finden
Betrieb oder Sie irg Benutzerhandbuch unter?/vww.chauvetiqhtinq.com.
PEr Um die HC-T mit der Hurricane™ Haze 3D verwenden zu kénnen, nehmen
Fernbedienung sie folgende Einstellungen vor:
1. Stellen Sie sowohl den NebelausstoR als auch die Ventilatordrehzahl auf
x000.
2. Verbinden Sie die HC-T mit der Buchse der drahtgebundenen
Fernbedienung.
Die Prioritaten der Hurricane™ Haze 3D flir den Betrieb sind wie folgt
verteilt:
1. Ein DMX-Controller wird gegeniiber dem Bedienfeld und der HC-T
des Produkts bevorzugt.
2. Das Bedienfeld wird gegeniiber der HC-T bevorzugt.
3. Die HC-T besitzt die niedrigste Prioritat bezliglich der Steuerung.

DMX-Werte
2 Kandale Kanal |Funktion Wert | Prozent/Einstellung

Ausstof3geschwin . o
digkeit 000 & 255 | Niedrig bis hoch

2 Nebelvolumen 000 & 255 | Niedrig bis hoch

1
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Sobre este O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Hurricane™ Haze 3D contém

Guia

informacdes basicas sobre o produto tais como instalacdo, opgdes de menu e
valores  DMX. Transfira o Manual  de Utilizador  de
www.chauvetlighting.com para obter mais informacdes.

EXC|U$§0 de As informagBes e especificagies contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteracio sem aviso prévio.

Instrugﬁes de Estas InstrucBes de Seguranga incluem informagdes importantes sobre a
Seguran ca instalacdo, utilizagdo e manutenco.

AN

Este produto néo se destina a instalagdo permanente.

Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentagéo antes da limpeza ou substituicdo do
fusivel.

Certifique-se de que o cabo de alimentacdo néo esta desgastado nem
danificado.

Nunca desligue este produto da alimentagéo ao puxar o cabo de
alimentacdo.

NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

N&o monte este produto sobre uma superficie inflamavel (linéleo,
alcatifa, madeira, papel, papeldo, plastico, etc.).

N&o toque no bocal de saida deste produto. Encontra-se muito quente
durante o funcionamento e pode permanecer quente durante varias horas
apos desligar a unidade.
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Dependendo da quantidade de fumo/névoa gerada, todas as maquinas de
fumo podem activar os detectores de fumo.

A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto
a chuva nem humidade

Instale sempre este produto num local com ventilagéo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilacéo do corpo da unidade.

- Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a um
CD redstato.

Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificacéo.
Transporte este produto APENAS com suportes de montagem/suspensao.

A temperatura maxima ambiente € 40 °C (104 °F). Nao utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacéo
imediatamente.

NAO abra este produto. N&o contém quaisquer pegas passiveis de
manutencao.

N&o utilize para fins de aquecimento de espagos.

Utilize apenas liquido para a criagéo de fumo a base de agua
CHAUVET®.

Drene o deposito antes de transportar o produto.
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Contacto

Conteldo -

Para Comecar

Descricao

Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, entre em contacto com o
seu distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informacdes de contacto.

Hurricane™ Haze 3D - Controlo Remoto com

Cabo de Alimentagdo Temporizador com Fios HC-T
Suporte de Suspensdo com - Cartdo de Garantia
Equipamento de Montagem - Guia de Referéncia Réapida

Desembale o Hurricane™ Haze 3D e certifique-se de que recebeu todas as pegas
em boas condi¢Bes. Se a caixa ou conteidos aparentarem estar danificados,
notifique imediatamente a transportadora e ndo a CHAUVET®.

O Hurricane™ Haze 3D é uma maquina de névoa a base de agua que cria
uma atmosfera subtil para melhorar espectaculos de luz. O rendimento
elevado preenche rapidamente espagos grandes e emite um rendimento
elevado. Com uma ventoinha silenciosa, perfeita para aplicacdes onde o
ruido externo é um problema O controlo remoto com temporizador com fios
incluido HC-T ¢é fornecido completo com compartimento para
armazenamento Como medida de seguranca, o indicador de pouco fluido
desliga automaticamente a maquina quando o depoésito estd vazio O visor
digital integrado permite configurar rapida e facilmente as fungbes DMX,
assim como as configuragdes do volume de névoa e velocidade da ventoinha
do ventilador. O Hurricane™ Haze 3D funciona com o fluido para névoa de
desempenho elevado (HFG) para DJ da CHAUVET® e com o fluido para
névoa premium (PHF).
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Olhal de Luzes Indicadoras do
Seguranca Depésito Interno

Visor e BotGes de
Controlo

Entrada/Saida
DMX

Tomada do

Descricéo Geral Controlo
Remoto com
Fios

Entrada /

Alim.

Indicador do
Nivel de

Interruptor e
Liquido

Suporte de
Fusivel

Porta de acesso e compartimento
para armazenamento para o HC-T

Luzes Trés LEDs indicadores internos apresentam o nivel do depdsito para fluido
Indicadoras M0 S€ segue.
, . - Vermelho - o depdsito para liquido esté a aquecer

do Depos_lto - Azul - o dep6sito para liquido esta pronto

para L [o] uido - Azla piscar - o deposito para fluido requer reabastecimento
Nota: O Hurricane™ Haze 3D pode ser utilizado durante o aquecimento do
deposito para fluido.

Ali mentagé_o Este produto possui uma fonte de alimentacdo de tensdo fixa e pode
funcionar com uma tensdo de entrada de 120 V, 60 Hz ou 230 V, 50 Hz,

CA

dependendo do modelo especifico.

Substituicdo do 1. Desligue o produto da alimentagao.
Fusivel 2. Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabega chata na ranhura do
suporte de fusiveis.
3. Retire a tampa de seguranga do corpo.
4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de
seguranca e substitua por um fusivel com o mesmo tipo e classificacdo.
5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacao.
% O FCQ (quarto de limpeza de fumo) foi desenvolvido especificamente pela
CHAUVET® para limpar o Hurricane™ Haze 3D. Certifique-se de que
utiliza regularmente o0 FCQ de modo a aumentar a vida util do produto.

24



Hurricane™ Haze 3D GRR PO

Instal ac a0 Antes de instalar este produto, leia as Instruces de Seguranca.

Bragadeira de Montagem
(funciona com a bragadeira CLP-15 ==——pp.
ou CLP-15N da CHAUVET®)

Cabo de Seguranca
(funciona com o cabo
CH-05 da CHAUVET®)

Suporte de
Montagem

Saida de
Névoa

Botéo de
Ajuste de
Suporte (x2)

Diagrama de
Instalacéo

Pés de Borracha (x4)
para montagem no
chéo

Durante o funcionamento do Hurricane™ Haze 3D, certifique-se de que
existe liquido para a cria¢do de névoa adequado de modo a evitar danos na
bomba e no aquecedor. Quando o depdsito de liquido para a cria¢do de
névoa esta vazio, como medida de seguranca, a maquina desliga-se. Basta
adicionar mais liquido para a criagéo de névoa para continuar a utilizar o
Hurricane™ Haze 3D.
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Descricao do

Botao Funcéo

Painel de_<MENU> Sai da fungdo ou menu actual
Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o valor
Controlo <Up> numérico numa funcéo
<DOWN> Deslgc_a—se para ba|x~o na lista de menus e diminui o valor
numérico numa fungéo
Opcodes de Menu
Nivel Principal Niveis de Programacéao Descricao
Modo DMX d001-d512 Define o endereco de arranque de DMX
Volu’me de h000—h005 Selecciona o voI_ume de débito de névoa,
Névoa elevado para baixo
Modo Manual - - - -
Velocidade do Selecciona a velocidade da ventoinha do
- f000—f005 : .
Ventilador ventilador, elevada para baixa

Interligagao O Hurricane™ Haze 3D pode trabalhar com um controlador DMX quando
DMX Se encontra ligado a ligacGes da série DMX. As instrugdes para a ligacdo e

configurago deste produto para a operagdo DMX encontram-se no Manual
de Utilizador. Se néo estiver familiarizado com o DMX, transfira 0 DMX
Primer a partir de www.chauvetlighting.com.

Endereco Inicial Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o

endere¢co DMX mais elevado recomendado é 511.

Funcionamento O Hurricane™ Haze 3D pode ser utilizado manualmente ou através do

Remoto ou

controlo remoto com temporizador com fios incluido HC-T. Pode obter
mais informacdes no manual do utilizador disponivel em

Manual www.chauvetighting.com.

Para utilizar o HC-T com o Hurricane™ Haze 3D, faga o seguinte.

1. Ajuste o volume de débito de névoa e a velocidade da ventoinha do
ventilador para x000.

2. Ligue o HC-T a tomada do controlo com fios remoto.

O Hurricane™ Haze 3D funciona de acordo com 0s seguintes niveis de
controlo de prioridade.

0 painel de controlo do produto.

® 1. Um controlo DMX ir& assumir prioridade de controlo sobre o HC-T e

Valores DMX

2 Canais

2. O painel de controlo apenas assume prioridade de controlo sobre o
HC-T.
3. O HC-T tem o nivel de controlo de prioridade mais baixo.

Canal |Funcéo Valor Percentagem/Definigéo

1

Velocidade do

Ventilador 000 &S 255 | Baixa para elevada

2

Volume de Névoa | 000 & 255 | Baixa para elevada
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Informazioni La Guida Rapida (GR) di Hurricane™ Haze 3D contiene informazioni di

sulla Guida

base sul prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per
maggiori  dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito
www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Responsabilita modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
Sicurezza !'uso e la manutenzione.

A

Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.
Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra e protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando il cavo.

NON toccare I'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

Non installare I'unita su una superficie inflammabile (linoleum, tappeto,
legno, carta, cartone, plastica, ecc.).

Non toccare l'ugello di emissione di questa apparecchiatura: durante il

funzionamento diviene molto caldo e rimane tale per diverse ore dopo lo
spegnimento.
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Le macchine per la nebbia, a causa delle emissioni che generano,
possono far scattare i rilevatori di fumo.

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita
Montare sempre I'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm.
(20™) da qualsiasi superficie.
Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
- Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.

® - Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.
Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
SOSPEso.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non utilizzare
I'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
I'utilizzo.

NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Non utilizzare per riscaldare ambienti.

Utilizzare solo il liquido per la nebbia in base acquosa di CHAUVET®.

Prima di trasportare I'apparecchiatura, assicurarsi di aver svuotato il
serbatoio.
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Contatti

Che Cosa e -
Incluso -

Per Iniziare

Descrizione

Per richiedere assistenza o restituire I'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito, Irlanda o Messico, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.

Hurricane™ Haze 3D - Telecomando con Cavo e
Cavo di Alimentazione Temporizzatore HC-T
Staffa per Montaggio Sospeso con - Scheda di Garanzia
Relativi Accessori - Guida Rapida

Disimballare Hurricane™ Haze 3D ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se I'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a CHAUVET®.

Hurricane™ Haze 3D ¢ una macchina per la nebbia in base acquosa in grado
di creare delicate atmosfere che esaltano gli show luminosi. L'eccezionale
resa consente di saturare rapidamente ampi spazi grazie all'emissione
continua. 1l funzionamento silenzioso della ventola & perfetto per le
applicazioni in cui il rumore rappresenta un problema. Il telecomando HC-T,
con cavo e temporizzatore, fornito puo essere riposto nell'apposito
scomparto.

Una funzione di sicurezza fa si che l'indicatore di basso livello del fluido
spenga automaticamente la macchina appena il serbatoio € vuoto. Il display
digitale integrato consente di impostare velocemente e con semplicita le
funzioni DMX, il volume di nebbia e la velocita di funzionamento della
ventola. Hurricane™ Haze 3D funziona sia con il liquido "High
Permormance Haze Fluid" (HFG) che con il liquido "Premium Haze Fluid"
(PHF) di CHAUVET®.
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/ Indicatori Luminosi
e e Interni del
’ s Serbatoio
2 / =

.F/‘ID N
el

Occhiello di

Sicureza

Display e
Pulsanti di
Controllo

Ingreso/Uscita
DMX

Telecomando

X , . conCavo  ~
Vista d'Insieme Presa

Ingresso &
Alimentazione
\ Indicatore di
Interruttore \ N livello
On/Off Portafusibile liquido

Sportello di Accesso e
Scomparto per Riporre il
Telecomando

Indicatori | tre indicatori a LED interni mostrano lo stato del liquido nel serbatoio

: : come segue:
Luminosi d.el - Rosso - il serbatoio sta riscaldando
Serbatoio . Blu - il serbatoio é pronto
Blu lampeggiante - € necessario rifornire il serbatoio
Nota: Hurricane™ Haze 3D pud funzionare mentre il serbatoio sta

riscaldando.
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imentazione Questa unita & a voltaggio fisso e puo funzionare a 120 V CA, 60 Hz
entazione
CA ©Oppurea230V CA, 50 Hz, in base allo specifico modello.

Sostituzione 1. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.

Fusibile 2. Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura
dell'alloggiamento del fusibile.

3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.
4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del
cappellotto di sicurezza e sostituirlo con uno identico.
5. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.
% FCQ (Fog Cleaner Quart) & stato sviluppato da CHAUVET®
specificamente per la pulizia dello Hurricane™ Haze 3D. Assicurarsi di
utilizzarlo regolarmente per aumentare la durata dell'apparecchiatura.
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Montagg io Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Morsetto di

Montaggio
(funziona con il morsetto
CLP-15 o CLP-15N di

[

CHAUVET®) .
Cavo di Sicurezza
Support de (funzion_a con il cavo
CH-05 di CHAUVET®)
Montage
Manopole di Erogazione
Regolazione nebbia
Staffa (x2)
Schema di
Montaggio
dell'Unita

Piedino in Gomma
(x4)
per installazione a
pavimento

Per evitare danni alla pompa e al riscaldatore durante I'utilizzo,
assicurarsi che lo Hurricane™ Haze 3D contenga sufficiente liquido per la

CD nebbia. Quando il serbatoio & vuoto, la macchina si spegne
automaticamente. Aggiungere semplicemente altro liquido per la nebbia e
continuare ad utilizzare Hurricane™ Haze 3D.
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Descrizione Pulsante |Funzione
del Pannello di_<MENU> Consente di uscire dal menu o dalla funzione corrente
Controllo <UP> Consente d_i spostarsi verso I'altq neII'eIenco menu e di
aumentare il valore numerico all'interno di una funzione
<DOWN> Cpn_sente_di spostarsi verso il b_asso neI'I'eIenco menl] e di
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione

Opzioni del Menu

Modalita Livelli di Programmazione Descrizione
Modalita DMX d001-d512 Imposta gli indirizzi DMX iniziali
Volun_1e h000—-h005 Sglgzmna il volgme di erogazione nebbia, da
. Nebbia minimo a massimo
Modalitd Manuale — - — —
Velocita Seleziona la velocita della ventola, da minimo
S f000—f005 .
Emissione a massimo

Collegamento Hurricane™ Haze 3D pud funzionare con un controller DMX quando
DMX collegato tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento
e la configurazione di questa unita sono contenute nel Manuale Utente. Se
non si ha familiarita con il DMX, scaricare DMX Primer dal sito
www.chauvetlighting.com.
Indirizzo Iniziale Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
I'indirizzo maggiormente raccomandato & 511.

Funzionamento Hurricane™ Haze 3D pud essere attivato manualmente o tramite il
con telecomando con cavo e temporizzatore (HC-T) incluso. E possibile trovare
maggiori dettagli in merito nel Manuale utente disponibile all'indirizzo

Telecomando O www.chauvetighting.com.

Manuale Per utilizzare lo HC-T con Hurricane™ Haze 3D, effettuare quanto segue:

1. Impostare sia il volume di emissione nebbia sia la velocita di
funzionamento della ventola a x000.

2. Collegare lo HC-T alla presa del telecomando con cavo.
Hurricane™ Haze 3D funziona in base ai livelli di controllo di priorita

descritti di seguito.
® 1. Un controller DMX ha priorita sul pannello di controllo e sullo HC-T.

2. Il pannello di controllo ha priorita solo sullo HC-T.
3. LoHC-T haiil livello minimo di priorita.

Valori DMX
2-CH canale |Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Velocita Emissione| 000 & 255 | Da minimo a massimo
2 Volume Nebbia 000 & 255 | Da minimo a massimo
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O Hurricane™ Haze 3D Quick Reference Guide (QRG) zawiera podstawowe

Przewodniku

informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz wartosci DMX.
Szczegbtowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi na stronie
www.chauvetlighting.com.

Oswiadczenie Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)

podlegaja zmianie bez powiadomienia.

Wskazdwki Ponizsze wskazoéwki zawierajg wazne informacje dotyczace montazu, uzycia
Bezpieczenstwa i konserwacji.

A

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do stalego montazu.

Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odtaczy¢
produkt od zasilania.

Nalezy upewnic¢ si¢ czy przewdd zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odfacza¢ produktu od zasilania, ciagnac za przewod
zasilajacy.

NIE nalezy dotyka¢ produktu, gdy jest wiaczony, poniewaz moze by¢
goracy.

Nie nalezy montowac¢ tego urzadzenia na powierzchniach tatwopalnych
(np. linoleum, wyktadzina, drewno, papier, karton, plastik, itp.).

Nie dotyka¢ wyjscia koncowki. Koncowka nagrzewa si¢ podczas
dziatania produktu i pozostaje goraca przez kilka godzin po wylaczeniu
produktu.
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W zaleznosci od ilosci mgly, wszystkie wlaczone urzadzenia do

wytwarzania mgty moga wiaczy¢ wykrywacze dymu.

Napigcie wyjscia, do ktorego podiaczony jest produkt powinno by¢ o

warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach

zamknigtych! (IP20) Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia nie

nalezy wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowac produkt w miejscu z odpowiednia wentylacja

przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych powierzchni.

Nalez upewnic si¢, czy zaden z otworéw wentylacyjnych na obudowie

produktu nie jest zapchany.

- Nigdy nie nalezy podtacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.

® - Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytéw mocujacych/ do

zawieszania.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104 °F (40 °C). Nie nalezy

uzywac produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych problemoéw z obstuga produktu nalezy

niezwlocznie zaprzestaé jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do

serwisowania przez uzytkownika.

Nie uzywac do ogrzewania pomieszczen.

Nalezy uzywac jedynie ptynu do wytwarzania mgty firmy CHAUVET®

na bazie wody.

Nalezy oprozni¢ zbiornik przed transportem urzadzenia.
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Kontakt

Co Wchodzi w -
Skiad -
Zestawu

Przed
Montazem

Opis

Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Kroélestwem, Irlandia lub
Mexico w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowad
si¢ z dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe
na stronie www.chauvetlighting.com www.chauvetlighting.com.

Hurricane™ Haze 3D - HC-T przewodowy kontroler
Przewdd zasilajacy - Karta gwarancyjna
Obejma do podwieszenia wraz z - Praktyczny przewodnik

zestawem montazowy

Nalezy rozpakowa¢ urzadzenie Hurricane™ Haze 3D oraz upewnié sig, ze
wszystkie znajdujace si¢ w opakowaniu czg$ci sa w dobrym stanie. W
przypadku, gdy opakowanie lub jego zawarto$¢ nosza §lady uszkodzenia, nalezy
natychmiast poinformowac o tym fakcie dostawcg, a nie firm¢ CHAUVET®.

Hurricane™ Haze 3D jest urzadzeniem wytwarzajacym mgle na bazie wody,
ktore w subtelny sposob tworzy niesamowita atmosfere podczas pokazow
$wietlnych. Duza moc urzadzenia sprawia, ze mgla wytwarzana jest w
sposob ciagly oraz w bardzo krotkim czasie moze wypehié -cate
pomieszczenie. Dzigki cichej pracy wentylatora, urzadzenie idealnie
sprawdza si¢ wszedzie tam, gdzie dzwigk ma istotne znaczenie. Dolaczony
do zestawu kontroler HC-T ma swoje miejsce w specjalnej przegrodce. W
celu zapewnienia bezpieczenstwa pracy, zastosowano czujnik, ktory w
przypadku niskiego poziomu plynu wylaczy urzadzenie. Zainstalowany
cyfrowy wyswietlacz pozwala na szybkie oraz tatwe ustawienie funkcji
DMX, jak rowniez ilo$¢ wytwarzanej mgly i predkos¢ wentylatora. Do
Hurricane™ Haze 3D mozna stosowa¢ dwa rodzaje ptynéw produkowanych
przez firm¢ CHAUVET® - DJ High Performance Haze Fluid (HFG) oraz
Premium Haze Fluid (PHF).
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Ucho petli
bezpieczeristwa

ontrolki zbiornika
na ptyn

Wyswietlacz i
Przyciski Sterowania

Wejscie/ Wyjscie
DMX

Ogoélny opis Gniazdo
produktu kontrolera (|
przewodowego

/

Wejscie
zasilania

Wskaznik
poziomu
ptynu

Przetacznik Zacisk J
wh./wyt. bezpiecznika Drzwiczki oraz schowek

Kontrolki Trzy diody LED informuja o stanie napetnienia zbiornika:
zbiornika na - Czerwona - zbiornik na ptyn jest fazie podgrzewania
Niebieska - zbiornik na ptyn jest gotowy
p*yn - Migajaca niebieska - zbiornik nalezy napetnié
UWAGI: Urzadzenie Hurricane™ Haze 3D moze by¢ uzywane réwniez
podczas procesu podgrzewania zbiornika na plyn.
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Moc AC Produkt zasilany jest napigciem statym i moze dziala¢ przy napigciu
wejsciowym zaré6wno o wartodci 120 V, 60 Hz lub 230 V, 50 Hz, w
zalezno$ci od rodzaju modelu.

Wym iana 1. Odtaczyé produkt od zasilania.
Bezpieczn ika 2. Wiozy¢ koncowke srubokreta z ptaska koficowka do otworu zacisku

bezpiecznika.

3. Wyja¢ pokrywe bezpieczenstwa z obudowy.

4. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy bezpieczenstwa i
wymieni¢ na nowy o dokladnie tym samym rodzaju i wartosci.

5. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.

% FCQ (plyn do czyszczenia wytwornic dymu) ostal opracowany przez firme
CHAUVET® specjalnie do czyszczenia urzadzenia Hurricane™ Haze 3D.
Nalezy uzywaé ptynu FCQ w celu wydluzenia okresu uzywania urzadzenia.
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Montaz

Rysunek Montazu
Produktu

Przed montazem produktu nalezy zapoznaé si¢ ze wskazéwkami
bezpieczenstwa.

Zacisk montazowe
(pasuje do zaciskéw
CLP-15 lub CLP-15
firmy CHAUVET®)

e~

Bezpieczenstwo

Uchwyt Kabel
Montazowy (pasuje do kabel CH-05
firmy CHAUVET®)
Pokretto
Regulacja Dysza

Uchwyt (x2)

Podstwaki gumowe
(x4)
do montazu na
podiozu

Podczas uzytkowania urzadzenia Hurricane™ Haze 3D nalezy upewni¢
si¢, Ze w zbiorniku znajduje si¢ odpowiedni plyn, aby unikna¢ uszkodzenia
pompy oraz nagrzewnicy. W celu zapewnienia bezpieczenstwa pracy,
zastosowano czujnik, ktory w przypadku niskiego poziomu plynu wylaczy
urzadzenie. Nalezy w takim przypadku dola¢ plynu i kontynuowaé
uzywanie urzadzenia Hurricane™ Haze 3D.
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OpiS Panelu Przycisk |Funkcja
. <MENU> | Wyjscie z biezacej opcji menu lub funkcji

Sterowania <UP> Przejscie w gore po liscie menu oraz zwigkszenie wartosci

numerycznej w funkgciji
<DOWN> Przej§_0|e w dét po liscie oraz obnizenie warto$¢ numerycznej w
funkciji
Opcje Menu
Gléwny poziom Poziomy Programowania Opis
Tryb DMX d001—-d512 Ustala adres poczatkowy DMX
llos¢

Wybér ilosci wytwarzanego dymu, od matej

wytwarzanego| h000-h005 do duzej

Tryb obstugi recznej dymu

Predkos¢ Wybér szybkosé wentylatora nadmuchu, od
f000—f005 SO L
nadmuchu niskiej do wysokiej

Potaczenie Hurricane™ Haze 3D moze wspolpracowa¢ z kontrolerem DMX, gdy jest
DMX podlaczony za pomoca polaczen seryjnych DMX Instrukcje dotyczace
podiaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja
si¢ w instrukcji obstugi Jezeli nie znaja Panstwo systemu DMX, DMX

Primer znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

Adres W celu zapewnienia petnego dostepu do wszystkich kanatéw w kazdym
Poczatkowy trybie DMX najbardziej zalecanym adresem DMX jest 511.

Sterowanie Urzadzenie Hurricane™ Haze 3D moze by¢ sterowane recznie lub za
zdalne lub Pomeca dotaczonego kontrolera HC-T. Szczegdty znajduja si¢ w instrukcji
obstugi dostepne sg na stronie www.chauvetighting.com.

reczne przypadku uzywania kontrolera HC-T z urzadzeniem Hurricane™ Haze
3D, nalezy postgpowac w nastepujacy sposob:
1. Ustawi¢ zaréwno ilo$¢ wytwarzanego dymu oraz predkosé wentylatora
nadmuchu na warto$¢ x000.
2. Podtaczy¢ kontroler HC-T do gniazda przewodowego kontrolera.
Hurricane™ Haze 3D dziala zgodnie z wustalonymi poziomami
pierwszenstwa sterowania.

1. Kontroler DMX przejmuje zawsze kontrol¢ nad panelem sterowania
oraz kontrolerem HC-T.

2. Panel sterowania przejmie kontrole jedynie nad kontrolerem HC-T.

3. Kontroler HC-T posiada najnizszy poziom dotyczacy pierwszenstwa
sterowania.

Wartosci DMX

2-CH Kanat |Funkcja Wartos$é | Procent/Ustawienie

1 Predkos¢ nadmuchu | 000 & 255| Od matej do duzej

2 llos¢ wytwarzanego
dymu

000 & 255| Od matej do duzej
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JAAHHOM Kpatkoe pykosoacteo (QRG) mo Hurricane™ Haze 3D conepskut 6a3oByro

pykoBoacTBe

UHpOPMAIHIO 00 YCTPONCTBE, BKIIFOYAsh BOIPOCHl MOHTaXa, HACTPOEK MEHIO
n 3HaueHnit DMX. 3arpysute PykoBoacTBo mnosib3oBaTenss Ha caiTe
www.chauvetlighting.com.

Otkas ot Wudopmanust u crieruduKayy, IPHUBEICHHBIC B 9TOM PYKOBOJCTBE, MOTYT
OTBETCTBEHHOCTU wMeHAThCS 0€3 YBEIOMIICHHS.

3aMeyYaHUA NO Hacrosume 3aMeuanus 1o coziepKaT BaXXHYI0 MH(POPMALHIO O 0GE30I1acHOCTH
0e30MaCHOCTM PU MOHTaXe, SKCILTyaTallii H TEXHHIECKOM 00CITy KUBAHHH.

OT0 yCTpOUCTBO HE IPEAHA3HAYCHO UL CTAlJHOHAPHOTO MOHTAXKA.
Ionximrouats 310 yerpoiictBo MoxHO TOJIBKO Kk 3a3emieHHOMY U
3aLUIICHHOMY KOHTYPY.

Bcerna oTkmouaiite ycTpoMCTBO OT MUTaHUS MEPEN OUUCTKON MIIN
3aMEHOH NIPEeJOXPAHUTEIS.

VY6eaurech, 4TO MPOBOJ HIEKTPONUTAHHUS HE IEPETHYT M HE MOBPEIKIICH.
He orxirogaiite 5T0 M3/1€/IM€ OT IMTAHKs 32 IIHYD IIMTaHUs.

HE npukacaiitech k KOpIycy yCTpOCTBa BO BpeMs €ro padoTHl,
IIOCKOJIBKY OH HarpeBaeTcs.

He monTUHpYiiTE 9TO YCTPOUCTBO HA BOCILUIAMEHSIOIUXCS IOBEPXHOCTSIX
(srMHOIEyME, KOBpE, IePEBIHHON TIOBEPXHOCTH, Oymare, KapToHe,
IDTACTHKE U T.JI.).

He npuxacaiitech k BBIIIyCKHOMY COILTY Ha 3TOM ycTpoicTBe. Bo Bpems
PabOThI OHO CHJIBHO HArpeBaeTCsi U MOXKET OCTaBaThCS TOPAYUM B
TEUeHUE HECKOIbKUX YacOB MOCIE OTKIIOYEHHS YCTPOMCTBA.

41


http://www.chauvetlighting.com/

Hurricane™ Haze 3D QRG RU

B 3aBHCHMOCTH OT KOJIMYECTBA CO3aBAEMOT0 JIbIMa/TyMaHa, BCE
JBIMOTEHEPaTOPH! MOTYT BBI3BIBATh CPAOATHIBAHHIE NATIUKOB ABIMA.
Hamnpspxenne po3eTkd, K KOTOPOH IOAKIIOYASTCs 9TO YCTPOHCTBO,
JOJDKHO HAXOJWUTHCS B THAIla30HE, yKa3aHHOM Ha HaKJIeHKe Ha 3aJHel
TIaHEJN yCTPOUCTBA.

JlaHHOE YCTPOMCTBO MpEeAHA3HAYEHO TOIBKO AJIS HCIIONB30BaHMS B
nometeHusix (IP 20)! YtoObl yMEHBIIUTH PUCK BO3TOPAHHS U
MOPaKEHUS SNEKTPUIECKIM TOKOM, HE MOJBEPraiiTe yCTPOHCTBO
BO3JEHCTBUIO JOXKMS MIIH BIIATH.

MoHTax yCTpOHCTBA JOMKEH BBIOIHATHCS TOIBKO MPH HATUIUU
JIOCTATOYHON BEHTHISILIMU Ha paccTossHUH He MeHee 20 aroiimoB (50 cm)
OT COCETHUX OBEPXHOCTEH.

VY6enurech, 4TO Ha KOPITyCe YCTPOUCTBA HET 3a0IOKUPOBAHHBIX
OTBEpPCTHH.

Hukorza He noaki09anTe 3T0 YCTPONUCTBO K PETYIISTOPY SIPKOCTH MU
peocrary.

3aMeHsiiTe MpegoXpaHUTENb Ha YCTPOUCTBO TOTO K€ TUIIA M HOMUHAIIA.
[ mepemMenienus 3Toro ycrpoiictsa nojis3yiirecs TOJIBKO
ITOJJBECHBIM/MOHTaKHBIM KPOHIITEHHOM.

MakcuManbHast TeMIlepaTypa OKpyKaroliei Cpebl COCTaBIsIeT

104 °F (40 °C). He nomyckaiite paboThI 3TOr0 YCTPONUCTBA IIPU
BBICOKOH TeMIepaType.

B ciydae cepre3HOTro HapyIIeHHs B paboTe yCTPOHCTBA HEMEIUICHHO
MPEKPATUTE €T0 UCTIOIb30BAHHE.
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KoHTaKT 32 npenenamu  CIIA, BenmukoOputanun, HWpnanguum u Mekcuka 1o

BOIIPOCaM MOANCPIKKU HIIM BO3BPaTa YCTPOMCTBAa OOpamaiiTeck K CBOEMY
nuctpubbtotopy.  KoHrakTHas  wH(pOpManmus —npuBeneHa Ha - caiite
www.chauvetlighting.com.

KomnnekT - Hurricane™ Haze 3D - TlpoBoaHoit myasT

NOCTaBKU

Havano
paboTbl

OnucaHue

[Inyp nuranus JIMCTAHIIMOHHOTO YNPaBJICHUS C

IMoaBecHON KPOHIITEMH C Taimepom HC-T

MOHTaXKHOH apMaTypoi - Tapanrniinas xapra
Kparkoe pykoBoacTBO

Pacnakyiite ycrpoiicto Hurricane™ Haze 3D u mnpoBepbTe HCIpaBHOE
COCTOSIHME BCEX IOJYYCHHBIX neranell. Ecim kopoOka Wil ee colepKuMoe
HUMEIOT TPU3HAKU IIOBPEXKACHUS, HEMEUIEHHO coolmmure 00 3ToM He
CHAUVET®, a nepeBo34uKy.

Hurricane™ Haze 3D — 310 reHeparop TyMaHa Ha BOJISHON OCHOBE, KOTOPBIi
CO3JaeT W3BICKAHHYIO aTMocdepy M yKpamaer Jro00e CBETOBOE INOY.
MomHbIi BBIXOZHOH 00BEM TyMmaHa OBICTPO M PAaBHOMEPHO 3allOJHSET
nomemeHne. brmarogaps OecrrymMHOlT paboTe BEHTHIATOpPAa yCTPOUCTBO
H/IeaTIbHO TTOJIXOUT VISl IPUMEHEHHUH, B KOTOPEIX HEOOXOINMO OTCYTCTBHE
MOCTOPOHHMX 3BYKOB. BK/IIOUEHHBIH B KOMIUIEKT IOCTaBKM MPOBOJHOM
KOHTPOJUIEP IUCTAaHIMOHHOTO yrpasieHus ¢ taiimepom HC-T mocrasnsercs
C OTCEKOM A7 XpaHeHHs. B kauecTBe 3alIMTHON Mepbl HHAUKATOP HH3KOTO
YPOBHA  JKHJIKOCTM  aBTOMaTHYECKH  OTKJIIOYAeT  YCTPOWCTBO  TpH
onopokHeHHH Oaka. BerpoenHbli iud)poBoit Anciuieil mo3BossieT ObICTPO u
nerko HactpamBath (yHKknuH DMX-ynpaBnenus, a Takxke HacTpPOWKH
o0beMa TyMaHa W CKOPOCTH BeHTHJIsATOpa. ['eHeparop Tymana Hurricane™
Haze 3D cosmectum ¢ CHAUVET® DJ High Performance Haze Fluid
(HFG) u Premium Haze Fluid (PHF).
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MpepoxpaHute
JIbHbIN KPIOK C
NpoyLKHOMK

UnaukaTtopbl 6aka
C XKMAKOCTbIO
avcnnen n
KHonku
ynpaeneHus

Bxoa/Bbixop,
DMX

N'He3po
npoBoAHOro
0630p nyneta
OUCTaHLUOHHOT
0 ynpasneHus

Bxopa
nuTaHuAa

UHaunkaTtop
YPOBHA
KUAKOCTN

JBYXNO3ULUOHHDII
BblK/AlOYaTeNb

Aepxartennb

npeaoxpaxutens JBepua AocTyna u oTceK ana

XpaHeHusa gna HC-T

Nuan KaTopbl Tpu cBeToIMOIHEIX HHAMKATOPA 0TOOPakKaioT yPOBEHE 3alONHEHHs OaKa:
6akac - KpaCHvLH/I — Gax HarpeBaeTcst
- CuHuit — 6ak roToB K padoTe
Muraronuii CHHUH — B 6aK HYXHO JOJIUTh )KUAKOCTD
IIpumeuanue: Ycrpoiicteo Hurricane™ Haze 3D moxer paborarh naxe
BO BpeMsI pa3orpesa 6aka ¢ )KUIKOCTBIO.

XUOKOCTbIO
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MuTaHue Ycrpoiicteo Hurricane™ Haze 3D wumeer (UKCHpOBaHHOE HAMpsDKEHHE
MUTaHUA U MOKET paboTaTh co BXOAHBIM HampspkeHueM 120 B mep. T, 60 I'g
nepemeHHoro umu 230 B nep. 1, 50 'y, B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOM MOJIEIH.
TOKa

3ameHa 1. Orxmounte YCTPOUCTBO OT MUTAHMSI.

npeAoxpanuTenen 2. BcraBbTe KOHUHK OTBEPTKHU C IJTOCKOM TOJIOBKOW B OTBEPCTUEC ACPIKATECIIL

Mpe0XPAHUTENS.

3. U3Biekute npenoxpaHUTENbHbIH KOJIMAuY0K U3 KOpIIyca.

4. H3BnexuTe MeperopeBuIni PeIOXPaHUTeIb U3 3aKUMa CIIepean
MPeI0XPAHUTENBHOTO KOMMAaYKa U 3aMEHHUTE €r0 Ha MPEIOXPAHUTEND TOrO
K€ THIAa ¥ HOMMHAJA.

5. IToBTOpHO BCTaBBTE JiEprKATEIb MPEIOXPAHUTEINS U CHOBA MOJKIFOUUTE
MTUTaHHE.

Mponyxkr FCQ (Fog Cleaner Quart) pa3paGoran KoMnaHuei

CHAUVET® cnenuajibHO JJisi 04MCTKH ycTpoiicrBa Hurricane™ Haze

3D. PeryasphHoe wucnois3oanne FCQ mno3BOJIMT HPOMIMTH CPOK

cayk0bl ycTpoiicTBa.
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MoOHTAX Ilepen MoOHTaXXOM JTOTO yCTpOMCTBa mpodYMTaiiTe 3amedaHwsi IO
0€e30MacHOCTH.

CTPaxOBOUHbII TPOC

(paboTaeT ¢ CTPaxoBOYHbI

MOHTaKHbIN 333KMM tpoc CH-05 ot CHAUVET®)

(paboTaeT ¢ 3axkMmamu
CLP-15 n CLP-15N ot
CHAUVET®)

MOHTaXHbIN
KPOHLUTEHH

p BbixogHoM
yuKa
obbvem
perynupoBsKku Tymana
KpOHLWTelHa
(2wr.)
Cxema
MOHTaXxa
ycTpoucTBa

Pe3nHoBble HOXKKU
(4 wr.)
ANA MOHTaXKa Ha
nony

IIpn paGore ycrpoiicrBa Hurricane™ Haze 3D y6eauTech B HaJIM4YMH
JOCTATOYHOT0 KOJIMYECTBA KMAKOCTH JUIsl TYMaHA JJIsl NPeIoTBPAIeHNs!
NnoBpe;kIeHns] Hacoca M Harpepateas. Ilpu omopoxkHeHun 6aka c
JKHAKOCTBIO UISi TYMaHa B KayecTBe 3aIIMTHOH Mepbl reHepaTop
oTkiouaercst. st mpoxo/keHus ucnob3oBanus Hurricane™ Haze 3D
MPOCTO 100aBbTe KUKOCTH /15l TYMaHA.
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OnucaHune__Kuonka | ®yHkums
<MENU> | BbixoA 13 TeKyLLero MeHio nnu gyHKumnm
naHemnun

<Up> |TlepemelleHite BBEPX NO CMINCKY MEHIO U YBEMMUEHNE YUCIIOBOTO
ynpaBneHus 3HaveHus npu pabote

<DOWN> | MePemelLienme BHI3 M0 CCKy MEHIO 1 yMEHbLUEHNUE Y1CIIOBOTO
3HaueHua npu paboTe

HacTponkun MeHto

FnaBHbIN ypoBeHb | YpoBHM lNporpammupoBaHusi HasBaHue
Pexxum DMX d001—-d512 Hactpolika HayanbHoro agpeca DMX
O6Bbem h000-h005 Beibop BbIXOAHOTO obbema TymaHa, HU3KniA-
. TymaHa BbICOKWIA
Py4Hou pexum
CkopocTtb BbiGop ckopocTy BEHTUNATOPA, HU3Kasi-
f000—f005
BeHTUNATOpa BbICOKast

CBA3b no DMX Verpoiicreo Hurricane™ Haze 3D moxer paGotaTs ¢ KOHTPOILIEPOM
DMX mpu NOAKIIOUEHHH € IOMOILBIO IMOCIEIOBATEIbHBIX COCTUHEHUN
DMX. MHCTpyKIMH NO HOAKIIOYCHHUIO M KOH(QHUIYPHPOBAHUIO 3TOTO
ycrpoiictBa B pexxume DMX mpusenens! B PykoBoacTBe moib3oBatels.
Ecmu Bel He 3Hakomel ¢ DMX, 3arpysure BBomHOE pykoBojactBo DMX
Primer na caiire www.chauvetlighting.com.

HavyanbHbIN [Ins obecreuenns momHOro JocTynla KO BCEM KaHajJaM B KaXXIOM W3
agpec PexUMOB DMX makcuManbHbIH pekoMeHyemblit agpec DMX — 511,

,uVICTaHLWIOHHoe VerpoiictBom Hurricane™ Haze 3D MOXHO yNpaBisiTh BPYYHYIO WIH C

HOMOIIBIO BKJIIOYEHHOTO B KOMIUIGKT IIOCTAaBKM IIPOBOJHOTO ITyJbTa

unu py*iHoe QUCTaHIHMOHHOTO yrpapieHus c taimepom HC-T. Cm. PykoBoactBo
ynpaBNeHWUEe ozosarens ua caiite www.chauvetighting.com.

Jnst ucnionpzoBanust HC-T ¢ Hurricane™ Haze 3D cuenaiite ciefyromiee.
1. Hacrpoiite BeIXOQHOH 00BEM TyMaHa U CKOPOCTH BeHTHisITOpa Ha X000.

2. BcraBpre HC-T B rHE3/10 MPOBOHOTO My IbTA TUCTAHIIMOHHOTO
YIpaBJICHHUSI.

Yerpoiicteo Hurricane™ Haze 3D paGoraer corjiacHo cJeayroumm
YPOBHSIM NPUOPHTETA.

1. DMX-koHTposiep 0yaeT UMeTh NPHOPUTET HAl AHEJIbIO
ynpasjaenus npoxykra u HC-T.

2. Ilaness ynpasiieHus Gy/eT HIMeTh IIPHOPUTET ToJIbKO Hag HC-T.
3. HC-T nmeeT camblii HH3KHIi YPOBEeHb IIPHOPHUTETA.

3HaueHuna DMX

2-CH Kanan |®yHkuus 3HaueHue [MpoueHT/ycTaBKa
CkopocTb .
1 BeHTMNATOpa 000 & 255 | Huskasi-Bbicokas
2 Ob6bem TymaHa 000 & 255 | Huskas-Bbicokast
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Hurricane™ Haze 3D QRG Multi-Language

Contact WORLD HEADQUARTERS - CHAUVET®

Us General Information Technical Support
Address: 5200 NW 108" Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax:  (954) 756-8015
Voice: (954) 577-4455 Email: tech@chauvetlighting.com
Fax: (954) 929-5560
Toll free:  (800) 762-1084 World Wide Web

www.chauvetlighting.com

UNITED KINGDOM AND IRELAND - CHAUVET® Europe Ltd.

General Information Technical Support
Address:  Unit 1C Email: uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk
Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - CHAUVET® Mexico

General Information Technical Support
Address:  Av. Santa Ana 30 Email: servicio@chauvet.com.mx
Parque Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web
Voice: +52 (728) 285-5000 www.chauvet.com.mx

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact your dealer. Follow
their instructions to request support or to return a product. Visit our website for contact

details. ROHS
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